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Antrag auf Zulassung zum Bachelorstudium
Application for Admission - Bachelor’'s/Diploma program

Beantragtes Bachelorstudium / Intended Bachelor's/ Diploma program

Gewiinschter Studienbeginn / Intended date of entry

0 Wintersemester / Fall semester 20......... /S O Sommersemester / Spring semester 20.........

Vor- und Familienname / First and Surname

Geburtsdatum / Date of birth Geschlecht / Gender Staatsangehdrigkeit / Citizenship

Zustelladresse / Current address

Telefonnummer / Phone number E-Mail

(Schul-) Abschluss, der zum Studium berechtigt / (Secondary School) Degree allowing access to study program

Datum des Abschlusszeugnisses / Date of graduation Land des Abschlusszeugnisses / Issuing Country

Welches Deutschniveau haben Sie? / Nachweis Sprachzertifikat / Proof of Datum des Zertifikates / Date of
Which German level do you have? language proficiency certificate

Sind Sie Flichtling gemaf der Genfer Konvention? / Are you a Nachweis (Asylkarte, Konventionspass,...) / Proof of asylum
refugee according to the Geneva Convention? status

Haben Sie (oder Ihre Eltern/Ehepartner) lnren HAUPTWOHNSITZ Seit wann? (Nachweis: Meldezettel) / Since when? (proof:
in Osterreich gemeldet? / Is your permanent residence (or that of | Austrian residential registration)
your parents/partner) in Austria?
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Hier ein Uberblick, welche Unterlagen Sie einreichen These documents have to be submitted*:

mussen®:
e Passport /ID / asylum card
¢ Reisepass/ Personalausweis/Asylkarte e Certificate/Degree (Secondary
e Abschlusszeugnis (Schulzeugnis/ Bachelor- School, Bachelor’s or Diploma
/Diplomstudium) Study Program)
e Anlage zum Diplom/ Jahreszeugnis e Transcript
Abschlussklasse e |anguage Certificate (minimum B1)
e Sprachnachweis Deutsch (Minimum B1) e  Proof of language proficiency

e Nachweis Sprachzertifikat

Ich erklare hiermit an Eides statt, dass obige Angaben vollkommen der Wahrheit entsprechen. / | hereby declare that the
abovementioned information is true and correct.

Datum / date

Unterschrift / signature (signed by hand)

* genauere Informationen zur Legalisierung/Aufbereitung der Dokumente finden Sie hier:
https://www.plus.ac.at/studium/studieninteressierte/zulassungsbedingungen/

* Detailed information on legalization/preparation of documents can be found here:
https://www.plus.ac.at/studium/studieninteressierte/admission-registration/?lang=en
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https://www.plus.ac.at/wp-content/uploads/mitteilungsblatt/mb2023-0515-vo-sprachkenntnisse-aend.pdf
https://www.plus.ac.at/wp-content/uploads/mitteilungsblatt/G1QSnHoDY5kGSgaf_mb200604-vo-sprachkenntnisse.pdf
https://www.plus.ac.at/wp-content/uploads/mitteilungsblatt/mb2023-0515-vo-sprachkenntnisse-aend.pdf
https://www.plus.ac.at/wp-content/uploads/mitteilungsblatt/G1QSnHoDY5kGSgaf_mb200604-vo-sprachkenntnisse.pdf
https://www.plus.ac.at/studium/vor-dem-studium/zulassungsvoraussetzungen/
https://www.plus.ac.at/studium/vor-dem-studium/zulassungsvoraussetzungen/
https://www.plus.ac.at/studium/vor-dem-studium-3/zulassungsvoraussetzungen/?lang=en
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